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DEUTSCH Fachkundige Montage erforderlich . Unsachgemäße 
Montage kann zu Unfällen führen . Da es viele verschiedene Wand­
materialien gibt, sind Schrauben für die Wandbefestigung nicht bei­
gepackt. Erkundigen Sie sich ggf. beim Eisenwarenfachhandel nach 
geeignetem BefestigungsmateriaL 

ENGLISH Assembly should be carried out by a qualified person , 
because wrong assembly may Iead tothat the furniture will topple over 
and cause injury or damage. As wall materials vary, screws for fixing 
to wall arenot included. For advice on suitable screw systems, contact 
your local specialised dealer. 

FRANCAIS Le mantage doit etre effectue par une personne 
competente. Un mantage mal effectue peut provoquer Ia chute du 
meuble et blesser quelqu'un. Les vis et ferrures pour fixer le meuble 
au mur ne sont pas includes. Choisissez des vis et ferrures adaptees 
au material de votre mur. En cas de deute, demandez conseil a un 
vendeur specialise. 

ITALIANO II montaggio deve essere effettuato da una persona 
competente. Se non viene effettuato correttamente , il prodotto pu6 rib­
altarsi o cadere, danneggiando persone o cose. Poiche ci sono pareti 
di materiali diversi , le viti per il fissaggio alla parete non sono incluse. 
Per scegliere gli accessori di fissaggio adatti , rivolgiti a un rivenditore 
locale. 

ESPANOL Mantaje a realizar por montador autorizado, pues un 
montaje err6neo puede resultar en una caida del mueble , causando 
dafios a personas o cosas. Corno hay muchas clases de materiales 
de pared, no se inclueyn los tornillos de montaje. Para sugerencias 
sobre sistemas de colocaci6n adecuados, ponte en contacto con tu 
especialista mas cercano. 

PORTUGUES Amentagern devera ser realizada por uma pes­
soa qualificada, pois uma monlagern incorrecta pode povocar a queda 
do m6vel e causar lesöes ou estragos. Corno os materiais de parede 
variam, os parafusos para fixar a parede näo estäo incluidos. Para 
mais conselhos sobre o sistema de parafusos adequado, consulte o 
seu retalhista local especializado. 

NEDERLANDS Oe mantage dient te worden uitgevoerd door 
een vakbekwaam iemand. Foutieve mantage kan ertoe leiden dat het 
meubel omvalt, waardoor er persoonlijk letsei of schade kan ontsta­
an . Omdat er veel verschillende Wandmaterialien bestaan , zit er geen 
wandbeslag bijgesloten . Voor advies over geschikt wandbeslag, neem 
contact op met de vakhandel. 

SVENSKA Monteringen ska utföras av kunnig person , da fei­
mentering kan leda till att möbeln falleroch skadar nagen eller naget. 
Ettersem det finns manga olika väggmaterial , medföljer ej skruvar för 
vägginfästning. För rad om lämpliga skruvsystem, kontakta din lokala 
fackhandlare. 

6bilrAPCKI.1 Heo6xoA~M e MOHTa>K or cne1..1~an~cr. Henpa­
B~IlH~s:tr MOHTa>K MO>Ke Aa npw-mH~ 3IlOnOilYK~. Tbi.i KaTO ~Ma MHOrO 
pa3Jl~4H~ CTeHH~ MaTep~aJl~ , B~HTOBeTe 3a CTeHeH MOHTa>K He Ca 
np~Ilo>KeH~. np~ Hy>KAa ce ~Hcj:>opM~pai.ire B cne4~ai1~3~paH~Te 
>KeJle3apcK~ Mara3~H~ 3a noAXOAflll.l~fl Kpene>KeH Marep~an. 

SLQVENSKQ Potrebna je strokovna montaza. Nepravilna 
montaza lahko vodi do nezgod. Ker obstajajo razlicni stenski materiali , 
vijaki za pritrditev na zidu niso prilozeni. Za ustrezen pritrditveni 
material se po potrebi pozanimajte v strokovni trgovini z zeleznino. 

DANSK Monteringen skal udf121res af en kyndig person , da fejl­
montering kan f121rer til at m121blet talder og skader nogen eller noget. 
Ettersem der tindes mange forskellige vcegmaterialer, medf121lger der 
ikke skruer til vcegmontering. 0nsker du rad omkring forskellige skru­
estsystemer, kontakt din lokale faghandler. 

CESKY Montaz by mela byt provedena kvalifikovanou osobou­
nespravne provedeni muze vest k pfevrhnuti nabytku a zpusobit üraz 
nebo destrukci. Pro ruzne zdici materialy nejsou sroubky a uchyceni 
obsazeny v baleni. 0 vhodnem pfipevneni se porad'te s odbornym 
prodejcem. 

SLOVENSKY Montaz by mala byt' prevedena kvalifikovanou 
osobou. Pri nespravnej montazi möze döjst' k padu nabytku, a tym 
aj k pripadnemu ürazu. Skrutky a üchytky na rözne typy stien nie 
sü sücast'ou balenia. Ak si nie ste isti, obrat'te sa na kvalifikovanü 
osubu. 

POLSKI Montai: powinien byc przeprowadzany przez wykwali­
fikowanq ossob~ . poniewai: zle zmontowanie moi:e spowodowac znis­
zczenie mebla lub moi:e wyrzqdzic szkod~ domownikom. Poniewai: 
w kai:dym pomieszczeniu sciany mogq byc wykonane z innego 
materialu , komplet nie zawiera i:adnych wkr~t6w ani umocowan. Aby 
zasi~gnqc porady w kwestii wyboru odpowiednich wkr~t6w skontaktuj 
si~ z lokalnym sklepem specjalistycznym. 

MAGYARAz összeszerelest ajanlatos kepzett szakemberre bizni , 
mert a helytelen összeszereles következteben a bütor felborulhat es 
serülest okozhat. Mivel a fal anyaga lakasonkent/otthononkent elterö 
lehet, a rögziteshez szükseges csavarokat a csomag nem tartalmaz­
za. A megfelelö csavar kivalasztasaert kerj tanacsot az aruhazban a 
zkakkepzett szemelyzettöl. 

PYCCKI.1111 C6opKa AOil>KHa npo~3BOA~Tbcs:t cne1..1~an~croM , 
TaK KaK HenpaB~JlbHas:t c6opKa MO>KeT np~BeCT~ K onpOK~AbiBaH~IO 
Me6en~ . 4TO MO>KeT nosne4b 3a co6oi.i Yll.lep6 ~Il~ renecHble 
nospe>KAeH~s:t . TaK KaK Marep~ailbl creH pa3Il~4atorcs:t , wypynbl 
Ailfl cj:mKCal..l~~ K CTeHe He np~IlaratoTCfl . ,[I,Ilfl Bbl6opa nOAXOAflll.I~X 
Kpene>KHbiX cpeACTB o6paT~TeCb B MeCTHbli.i cnel..l~aJ1~3~pOBaHHbli.i 
Mara3~H . 

ROMÄNÄ Necesitä montaj de specialitate. Montarea necorespun­
zätoare poate cauza accidente. Deoarece existä multe materiale dife­
rite pentru pereti , ~?Uruburile pentru fixarea pe perete nu sunt incluse 
in ambalaj. Solicitati informatii eventual de Ia magazinul specializat in 
articole de feronerie privind materialul de prindere adecvat. 

HRVATSKI Potrebna strucna montaza. Nestrucna montaza 
moze dovesti do nesreca. Buduci da postoje razliciti zidni materijali , 
vijci za pricvrscenje na zid nisu ukljuceni. Raspitajte se npr. u zeljezariji 
o prikladnim materijalima za pricvrscenje. 

TÜRKCE Uzman ki~?ilerce montaj yap1lmas1 gereklidir. Usulü­
ne uygun yap1lmayan montaj kazalara yolac;:abilir. <;:ok say1da du­
var malzemesi oldugundan duvara sabitleme vidalan beraberinde 
verilmemi~?tir. lcab1 halinde demirden yap1lmli? arac;: gerec;: satan 
dükkanlardan uygun sabitleme malzemeleri hakk1nda bilgi ahn . 

..IJI~j7Y.l IO'N. •".1.1 l~IY.lil nN. ::l')lil'l y'IY.liYl n1"l:lJI 
.nlliN.n'l on:~'l il'll'l.l.l ilJDJ N.'l il::l)lil 

.m:n1~n N.'l O':ll::l n)l.IJ ,nn'j7il ':IIO::l 'li'<!Jil ::lj7.1.1 
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 A	 2x	 604 x 262 x 44
 B	 2x	 516 x 261 x 44
 C	 1x	 514 x 237 x 4
 D	 1x	 516 x 92 x 16
 E	 1x	 525 x 525 x 3
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